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HS TIMBER

[J Angebot EB Kaufvertrag

Verkäufer: Město Rumburk
Třída 9. května 1366
CZ Rumburk 408 01
Zastupuje starosta p. Mgr.Bc. Marti Hýbl

UID: CZ 00261602

Käufer: HS Timber Productions GmbH
IndustriestraBe 1
D - 02923 Kodersdorf
Einkäufer: Robert Kadlec
DE301089188

Vertragsgegenstand
Vertragsmenge : LAS-Fichte: 150 fm LAS-Kiefer : 30 fm Lieferart : frei ganzjährig befahrb. WaldstraBe
Vertragsdauer : Vertragsbeginn 1.10.2023 Vertragsende 31.12.2023
Ursprungsland und Region : CZ, Kraj U; Rumburk Zertifizierung : Ohne
Abrechnung : 2 x monatlich mít Gutschrift nach Werksvermessung Zahlungsbedingungen : 45 Táge netto
Preise: It. Preistabelle zzgl. der gesetzl. geltenden Mehrwertsteuer

Fichte CZK/fm CZK/fm CZK/fm CZK/fm

la lb 2a 2b+

B/C 3m 1300 1750 2250 2250

Blč 5m 1200 1700 2150 2150

KH/ 3, 5m 1000 1500 1950 1950

D 3, 5m 900 1300 1750 1750

Kiefer CZK/fm CZK/fm CZK/fřn CZK/fm

la lb 2a 2b+

Blč 3m 1100 1300 1700 1700

D 3m 900 1000 1450 1450

, ŮbermagiEs Holz
_ UntermaBiges Holz, SČitÉer, Aus$chu$$, andere Holzarten

Fichte Kiefer l
500 500
100 100 j

Max. Stock jem o.r.) Zopfbereich (cm Längen (zz21. 10cm Ůbermah, ' L
J' Fichte 55 cm 13" 90% 3m l 10% 5m
4

. Kiefer 55 cm 13+ 100% 3m/ 0% 3m

.ängen (zzgl. 10cm Ůbe.rma.ŕš)

i Jan. l Feb. März j April i Mai l Júni Juli Aug. , Sept. Okt. Nov. Dez.
i 'I l l , l , ' : 35% 35?,. 3Q!

KI I l i 359á , 3(Ž

Lieferplan

?.·.
)? ,

Ergänzungen l abweichende VertFag$bedingungen:
Lieferprämie oder Preisabschlag Iaut Marktsituation und Vereinbarung.

Die Aushaliung des Holzes erfolgl g Käufers in der aktuellen Fassung.
Es gelten die Allgemeinen Holze roductions GmbH (AHB, Stand 02.Dezember 2019). die als Anlage
diesem KauNertrag beigefůgt sind.

'0.2023
.Orl, Datum, Verkä Datum, Unterschrift HS Timber Productions GmbH (Kaufer)

Vom HS-Einkäufer auszufúllen, fúr

[j Risiko-Analyse "12 Monate Iiegt ändert gůltig und <12 Monate [j Lieferanten-Audit < 12 Monate
(Hcďzhandel)

HS Timber Productions GmbH
|ndustťie$tra%e1,(R9Z3 Kodersdorf, Deutschkňd
T. +49 {Q) 358 25 618-0. F. +49 {O) 358 25 618-100
kodersdQrf@hs.at, www.hs.at

UID-Nr. DE301O89188. Steuer-Nr. 207/1IQ/O3593 Geschäftsfůhrér: Jůrgcn Bergner,
Handelsregľsternummer HRB 34686 Christian Hčirburger. Frank Badeda
(Amtsgericht Dresden)
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Allgemeine Holzeinkaufsbedingungen der FIS Timber Productions GmbH
(AHB)

1. Anwendungsberelch
Sofem der Verkäufer und HS ŤimbeT Productions GmbH (Káder) nicht ausdrůcklich $¢hMjich etwas anderes vereinbaTer1, und der Verkäufer kein Verbr'aucher isť, gejten
ausschlieBHch diese alWemeinen Hdzeinkaufsbedingungen der HS Timber Productions GmbH in ihrer Gesamtheit. [jer Einbeziehung von a[lgemeinen Verkaufsbedingungen oder
mnstigen allgemeinen Geschäftsbedingungen des Vertragspartners des Käufers wind hiermit ausdrúcklich widersprochen. Dies Bik auch, wenn der Vertragspartner auf eigene
GeschäRsbedingungen vérweist, selbst wenn diese Abwehr- und/oder AUssch|ieB|ichkeitskjauseln mthatten und der Káder diesen nicht ausdKckIich widerspricht, unabhängig von
der zeiúichen Reihenfdge, in der die konkurrierenden Bedingungen von den Venragspartnern in Bezug genommen werden, es sel denn, diesen wurde schňftlich zugestimmt. DĹb AHB
gelten auch dann, wenn der Käufer in Kenntnis entgegenstehender oder abweichender BedngungeR des Verkäufers cine Liefemng vorbehajtbs abnimmt.

2. Geltungsdauer und Lřeferzeitraum
Die in geschlossenen Verträgen vereinbarten Zeiträume und Mengen getten verbindtich. Die Lieferung erfolgt in Absprache mít dem Käufer kontinuieriich Uber den Lieferzeitraum
gemä8 Lieferpfan. Die vereinbanen Liefermengen getten bel der Liefemng von +/- 10% als arfůllt
Lieferverzógerungen Uber 1 Monat hinaus, die der Verkäufěr zu vettrct6ň hat, berechtigen den Käufer, dia Annahme zu verweigem, ohne den varkáukr von 8áňen
Lieferverp¶jchtun¢en zu befřeien. Entsprechender Abnahmeveezug, den der Käufer zu veítreten hat, bekeit den Verkäufer vem der Verpflichtung zut LiefemnC, nlcht aber den Käufer
von seiner Verpflichtung zUř Abnahme.

3. Aushaltung, Wrmessung und Sortierung , ..
Der Käufer kauft ausscNieBIich íblgende Baumarten: Fichte (Picea ables), Tanne (Ables alba), Kiefer (P|nlj6 sylvestris). Sollten andere Baumaňen gehefert werden, so mussen
diese explizit benannt werden. Dle Aushaltung des Hokes erfolgt gemä8 dem Aushakungsblatt des Käufers in der aktuellen Fassung. Daš Aushaltungsblaů des Käufers stelit chen
wasentlichen Bestandteil des Vertrages dar. Die verainbarten Längen und Längenverteilungen (%) kônnen auf Wunsch des Käufets mít ciner (Jbetgangszeit geändert werden. Die
Nichteinhdtung des CibermaBes fiihren zu dner Längenreduktion bis zúr nächsten vereinbarten Lieferlänge oder akematlv um Im.
Im Falle vereinbarter Werksvermessung akzeptiert der Verkäufer ausdrůcklich ďas vom Käufer ermitEelte Werkseingangsma8 und die WarkssQdiěmng. Daš Werksma8, welches
Grundlage der Rechnungslegung isl wird vom Käufer durch die geeichte elektronľsche Vermessungsan[age am Standort ermitteh. Der Käufer ermôglicht dem Verkäufer bel der
Vemessung und Sortiemng der Wara anwesend zlí sein. Nimmt der Verkäukr dese Môglichkeit nicht wahr, gilt dle Vermessung als gemhmigt. Sofem Waldma8 vereinbarl isť, wírd
cine Úbernahme des Holzss zúr Ermitúung det abrechnungsMevanten Parameter zMschen Käufer und Verkáufgt an der WaldstraBe vorgenommen.

:' :|:r[::Wneg«-L|eferung erfo gt n ständtgem E nvemehmen mít dem Kaufer. Auf jédMň Lieferschein s'nd die Fahízeugdaten, AuEmgsnummern, d"e Holzart, ďas gaschätzte

Volumen, die genaue Stůckzahl, der Waldcxt und die Entfemung žurn Werk anzugeben. Die Bereitstellung des Holzes Hel WaldstraBe hat an ganäährig LkWbefahrbaren
Waldwogen zu erfolgen. Die MindestpoltemOBe bebägt 25 tm.

5. Gewährteistung
Der VGrkäufgr sIchert zu, dass alle Gegenstände ih sdnem VoIleigentum sWhen und dass kelne anderweítigen REchte oměř (wie etwa Pfandrechte, sonstige
GläubiCerpositbnen aus Fordemngsabtretung oder sonstigen Kreditsicherheiten, Farderungskauf, Mietkaď, Vorbehalcskauf usw.) entgegenstehen. Alie Rundholz-Liefemngen
stammen aus Nutzungen, die den gesdzlichen Bestimmungen des Herkunftskndes entsprechen.

6. Zahlungsbedlngungen
Die Abrechnung eňoÉgt gemä8 Werkssortiemng und Werksvermessung per GutschMt durch den Käufer zum 15. des Monáts und zum Monatsende oder pct Rechnung durch den
Verkáufer, Sofem die Abrechnung nach Waldma8 voteinbart isť, wird cÍne Ůbemahme des Hdzes zúr Ermit(lung der abrechnungsreľevanten Parameter zwischeh Käufer und
Verkäufer an der WaldstraBe vorgenommen. Ďas Zahlungszid beträgt jeweilš 14 Tagen mít 2 % Skonta, oder 30 Tagen netto. Abweichende Zahlungsbedingungen můssen gesôndett
schrifUich verelnbart werďen.

7. Kalamitätsk[au3e|
Im Falle von Kdamitáten (\Mndwurf, Lawinen, Borkenkäfer, etc...), hôherer Gewatt oder anderen griiBeren Veränderungen auf dem Rundholz- und/oder Schnittholzmarkt behält si¢h
der Käufer vor, die und Sortimente fůr veAraglich vereinbarte und nicht gelieferte Meng@n anzupassen. Diese Änderungen sind dem Verkäufer 7 Tage vor daren Umsetzung
mitzuteilen.

8. Hôhere Gewatt
Im Falle von teilweise oder vollständigen Próduktion$$ti|lständeR aufgmrid von Naturkatastrophen, Feuer, Mas*inenbruch, behôrdlichen Eingriffen oder aus anderen verg?eichbaren
Griinden, hat der Käufer ďas Recht, den VeWag zlí kiíndigm oder cine zeitweilige der Lieťemngen zlí fordern. Fůr den Verkäufer ergeben sich daraus kelne Ansprůche
auf Schadensersatz,

9. Herkunft dáš Hôkesl Rlsikobewenung
Der Verkäufer kennt dig Einkaufšpolíb"k und die EinkaufsHdingungen dGs Käufers wia sie im Internet uriter
hW)s://Wwwks.aUn/eadmin/mesM//Pur¢hase/Pólicy,wDod_soumng_EN.pdf und

verôffentlicht Sind, Ér versteht und akzeptieR diese voHständig. Der Verkäufer vetfúgt Uber die mtwendigen Erfahrungen, Kenntnlsse und Rihlgkeiten, um diesen Vertrag
abzusch!ie8en. Des eňdärt der Verkäufer, dass er alle rbchui¢hen, technischen und Handelsaspekw úbor den Abschluss und di8 Beendigung des Vehrags versteht. Die
letzte vom Verkäufer unterscbriebene ,Lieferarltenerkíänjng" isť verpflichtender Bestandteil des Vertrages. Der Verkäufer erkjärt, dass ér kein HóZ aus den Nátura 2000-Gebieten
Borkvikca blata, Lábske udoji und jetrebsko-DQkéskQ (durch die EU geschůtzte Gebiete) llefert.

10, Allgemeine Vertragsbestandtéile
Ak Grundlage eines CŮttigen Ver1ragsverhäMisses dienen dieses VeRragsformular, sowie ďas Au$ha|tljng$b!aN des Käufers und geben die gesamte Vereinbarung zwlschen den
Vertragsparleien wieder; Nebenabreden, welcher Form auch Immer, bestehen nicht. Ändenjngen und Ergänzungen bedůrfen zle ihrer Wlrksamkeit der Schňftfom. .
Sdlteri einzelne Bestimmungen dieses vemages unwlrksam sein oder werden, so beriíhrt dies die Gůltigkeit der ijbrigen Bestimmungen die8e$ Vertrages nicht, Die Parteien
verpňichtm sich, unwirksame Bestimmungen durch neue Bestimmungen zlí ersetzen, die der in den unwirksamen Bestimmungan enthaltenen Regdungen in rechtlich zulässiger
Weise Cerecht werden. Entsprechendes gilt fůr im Verbag enthaltene Regelungslůcken.
Zúr Behebung der Lůcke verpflichten sich die Parteien auf cine Art und Weise hinzuwirken, die dem am nächsten kommt, was die Parteien nach dem Sinn und Zweck des Vertragas
bestimmt hätten, warm dar Punkt von ihnen bedacht worden wäre.

11. Vertraulichkeit /Vevschwiegenheit
Die Partner gewähr1eisáen gegenseŕtig dle Vedraulichkeit und Verschwiegenheit hinsichtiich der aufgrund dieses Vertrages bzw, der daraus resultkrenden Geschäftsbeziehung
erhaltenen Informationen und GěSChäftSr- /Betriebsgeheimnisse des jeweils anderen VertragspaNiers. Jede Partel hat diese lnformauonen und GeschäSls- und Betciebsgeheimnisse
der jeweils anderen Paňä zu wahren, nur fúr die Zwecke der DurafúhrUng dkses Vertrages und nicht fúr son@ge eigene Zwecke oder Zwecke Dritter zlí verwenden; dies gilt auch
nach Beendigung dieser Vereinbamng. Die Parteien haben $icherzustdlen, dass aijch Íhrg Mitarbeiter ciiese Informationen verschwiegen behandeln und die Geschäfts- und
Betriebsgeheimnisse der jeweiis anderen Panci wahren.

12. Anw€ndbaN$ Recht
Auf diesen Vertrag isť aussddieBlich deutsches Recht anwendbar. Erfůllungsort fúr sämtliche Verpflichtungen aus diesem Vertrag isť der Sliz des Käukrs. Gerichtsstand fůr alle
Auseinandersetzungen aus diesem Vertrag isl wahtweise ďas zuständiµ Gericht in Dresden oder ďas Kir den am Sitz des Käufers zuständige Gericht. Der Käufer hat aber ďas Recht,
auch am fůr den Wtkäufer zuständigen Gericht zu klagen oder an jedem anderen Gericht, ďas nach natbnakm oder intemationalem Recht zuständig sein kann.

Kodarsdorf, den 02.Dezember 2019

HS Timber Productions GmbH
hdustriestraBe l, 02923 Kodersdorf, Deutschland
T. +49 (O) 358 25 6]8-0, F. "49 (O) 358 25 618-100
kodersdorf@hs.at, www.h$.át

UID-N r, DE301089!88, Steuer-Nc 207/11O/Ô3593
HandelsregisLernummer HRB 34686
(Amtsgericht Dresdeni

Geschäftsfúhrer: júrgen Bergner,
Christian Härburger, Frank Badeda
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NABÍDKA X KUPNÍ SMLOUVA

Prodávajici: Město Rumburk
Třída 9. května 1366
CZ Rumburk 408 01

DIČ: CZ 00261602

Kupujkí: HS Timber Productions GmbH
lndustriestraBe 1
D - 02923 Kodersdorf
Einkäufer: Robert Kadlec
DE301089188

Předmět smlouvy :
Smluvní množství : Výřezy smrk: 150 rrŕ Borovice : 30 m' Dodací podmínky : fca OM na celoročně sjízdné cestě
Doba dodáni : od 01.10.2023 do 31.12.2023
Původ a region dřIvI: cz, Kraj u, Rumburk Certifikace : bez
Vyúčtování : 2 x měsíčně dobropisem podle měřeni a kvalitativního zatřidění v závodě kupujÍcĹho
Platební podmínka : 45 dní od vyúčtování netto
~ · W d r d m I 8L.

Yřo uce.iy rero_s.miouvy dyiy sjeanany na$leaul1cl ceny pez Ljrnl:
Smrk CZK/fm CZK/fm CZK/fm CZK/fm

k

Tl.stupeň la lb 2a 2b+
' Blč 3m " 1300 1750 2250 2250

Blč 5m 1200 1700 2150 ' 2150
KH/3, 5m 1000 1500 1950 1950
D 3, 5m 900 1300 1750 1750

E

i Borovice " CZK/fm CZK/fm CZK/fm CZK/fm
l Tl.stupeň la lb 2a 2b
" Blč 3m " 1100 1300 1700 1700

D 3m 900 " 1000 1450 1450

) Přesilené dříví

Slabé neôbědnané dřlví, s obsahem kovu, výmět a jiné dřeviny

I j Max. čelo (Cřřl b.kj Čepove.rozmez(cm b.k.)
Smrk l 55 cm 13+
Bor ! 55 cm 13"

Smrk l Borovice
500 l 500
100 , 100

l Dětky (plus 10cm nadměrek) ,' Délky (plus 10cm
90% 3m l 10% 5m l
100% 3m l 0% 5m

Harmonogram dodavek m3
Led Únor Březe Duben Květe Červen Čvnc Srpen i září Říjen List. Pros.

šM 35% 35% ' 30%

BO 35% 35% ' 30%

Dodatečné l odchylné smluvní podmínky:

Dodací prémie nebo srážka z ceny bude dohodnutá dle situace na trhu.

Zatrřiděni do kvalit dřeva se prov (Aushaltungskriterien) kupujícího v aktuální verzi.
Obecné podmínky nákupu dřeva s s GmbH (AHB, Stand 02.Dezember 2019), které jsou připojeny k této
kupní smlouvě, pIati. Nabídka je n

ťť to. Kodersdort

xxxxxxxxxxxxxxx (prodávajici)

H$ Timber Productjons GmbH
L lj2923 Kodeísdorf, Deutschland

T. +49 (O) 358 25 618-0, F, '49 (O) 358 25 618-1UO
kodersdorf®hs.at,www.hs.at

HS Timber Productions GmbH (kupu//cí)

UID-Nr. DE301089188. Steuer-Nr. 207/1Z0/03593 Geschäftmhrer; Jůr9erl Bergne',
Handelsregisternummer HRB 34686 Christim Hórburger, Frank Badeda
(Amtsgeňcht Dresden)
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Všeobecné podmínky nákupu dřeva firmy HS Timber Productions GmbH (AHB)
1. RozsahPokud prodávajÍcÍ a firma HS Timber Productions GmbH (jako kupujíci) neuzavřou výslovně v písemné formě jinou dohodu, pIati v
plném rozsahu výhradně tyto všeobecné podmínky pro nákup dřeva ňrmy Holzindustrie Schweighofer GmbH (dále jen ,AHB"). Zahrnuti
všeobecných podmínek prodeje nebo jiných všeobecných obchodních podmínek smluvního partnera kupujKIho se tímto výslovně
rozporuje. Toto pIati i tehdy, pokud se smluvní strana odkazuje na své vlastni obchodní podmínky, i když tato obsahují ochraná
ustanoveni a/nebo ustanovení o exkluzivitě a kupujÍcÍ toto výslovně nerozporuje. Toto pIati bez ohledu na časové pořadí. ve kterém byla
tato konkurujici si ustanoveni vzata smluvními partnery na zřetel, ledaže, by toto bylo písemně odsouhlaseno. Všeobecné obchodní
podmínky pIati i tehdy, odebere-li kupujÍcÍ vědomě dodávku prodávajicího za odlišných podmínek nebo podmínek, jež jsou v rozporu s
AHB .
2. Platnost smlouvy a časové plnění
Ve smlouvě stanovené sjednané období a množství jsou závazné. Dodávka následuje po dohodě s kupujicím kontinuálně podle
harmonogramu dodávek. Dohodnuté množství pro dodávky jsou splněny +/- 10%.
Zpožděni dodávek přes 1 měsíc, za kterou prodávajici odpovídá. opravňuje kljpujĹcÍho odmítnout přijeti, aniž by byl prodávající zbaven
svých závazků. OdpovídajÍcÍ zpožděni přijeti, osvobozuje podávaj'ÍcÍho od závazku dodat, ale ne kupujkľho své povinnosEi přijmout.
3. Technické podmínky, měřeni a sortiment
Kupující nakupuje pouze tyto dřeviny: smrk (Picea ables), borovice (Pinus silvestris.). Pokud jsou dohodnuty i jiné dřeviny, musí být
výslovně uvedeny. Platí technická pravidla a pravidla měřeni firmy Holzindustrie Schweighofer v aktuálni verzi, která tvoří nedllnou
součást této smlouvy. V případě sjednaného měřeni v závodě akceptuje prodávající výslovně výsledky objemové a kvalitativnI přejímky
stanovené v závodě.. V závodě určený objem , který je základem pro vyúčtováni, bude kupujÍcÍm na místě naměřen ocejchovaným
elektronickým systémem měřeni. KupujÍcÍ umQžni prodávajicimu, aby byl tomuto měřeni a tříděni dříví přítomen. Pokud prodávající tuto
možnost nevyužije, je měření považováno za schválené. Jestliže je dohodnuto měřeni v lese, proběhne převzetí dřIvI mezi kupujíckn a
prodávajlchn na lesnI cestě.
4. Dodávky . . . . .
Dodávky probihaji v neustálé součinnosti $ kupujtIm. Na každém dodacím listu jsou uvedeny odhadovaný objem, presný počet kusu,
revír a vzdálenost do závodu. Dodávky budou uskutěčněny jen z cesty celoročně sjizdne pro silniční kamiony.
5. Záruka
prodávajkI zaručuje, že všechny předměty smlouvy jsou v jeho plném vlastnictví a že na nich neváznou žádná další práva třetích stran
(jako zástavní právo, ostatní způsoby zajištění pohledávek, postoupeni pohledávek nebo jiný způsob zajištění dluhů, nuceného prodeje,
pronájmu, podmíněného prodeje atd.)
6. Platební podmínky .
Vyúčtováni se provádí na základě hodnot naměřených v závodě každý měsíc vždy k 15, a ke konci měsíce vystavenim dobropisu
kupujícím nebo vystavením faktury prodávajícŕmu se lhůtou splatnosti 45 dnů netto.
7. Kalamitní doložka
V případě kalamit (větru. sněhu, lavin, kůrovců, atd ...), z důvodu vyšší moci nebo jiných zásadních změn na trhu v kulatině a l nebo
dřeva obecně si vyhrazuje kupujícího upravit ceny a sortiment pro nasmlouvaná a nedodanýá množství. Tyto změny musí být oznámeny
prodejci 7 dní před jejich implementaci.
8. Vyšší moc
V případě zásahu vyšší moci - s výjimkou ustanovení v odstavci 7, upravujici kalamitu, která částečně či úplně brání sMuvnIm
partnerům v plnění smluvních závazků (poruchy ve výrobě, stávka, bojkot, úřední rozhodnutí , potíže v dodávhkách energií), jsou obě
smluvní strany oproštěny od plnění těchto závazků a to až do doby, než působeni vyšší moci odezní. Smluvní partner, jež je působením
vyšší moci postižen, musí o tomto neprodleně zpravit druhou stranu.
9. Původ dřeva l hodnoceni rizika
Prodávajici zná nákupní politiku a podmínky nákupu, jak jsou zveřejňovány na internetu na adrese
https://www.hs.aUňIeadmin/Mes/all/Purchase/Policy_wood_sourcing_EN.pdf. Chápe je a přijímá je úplně. prodávajíd má potřebné
zkušenosti, znalosti a dovednosti k dokončeni této smlouvy. Navíc prodávající prohlašuje, že rozumí veškerým právním, technickým a
obchQdním aspektům týkajícím se uzavřeni a ukončení smlouvy. Prohlášením posledniho prodejce podepsaným prodávajicIm je povinná
část smlouvy.
10. Obecné součásti smlouvy , .
Základem platného smluvního vztahu je tato forma smlouvy. jakož i podmínka kupujícího a opětovné uzavřéni cele smlouvy mezi
smluvními stranami; Kolaterálni dohody, at' již jsou jakékoliv formy, neexistují. Změny a doplňky vyžadují, aby písemná forma byla
účinná.
Pokud by byla některá ustanovení této smlouvy v platnosti nebo se stala neúčinnou, nebude to mít vliv na platnost zbývajících
ustanoveni této smlouvy. Strany se zavazuji. že nahradí neúčinné ustanovení novými ustanovenImi, která v zákonem povoleném
rozsahu splňuji ustanovení obsažená v neúčinných ustanoveních. Totéž platí pro případné mezery ve smlouvě.
Aby se odstranila mezera, strany se zavazují, že budou spolupracovat způsobem, který se nejvíce blíži tomu, co by strany určily podle
smyslu a Účelu smlouvy, pokud by tyto skutečnosti posoudily.

11. Důvěrnost l Mlčenlivost
Partneň vzájemně zaručujÍ důvěrnost a mlčenlivost s ohledem na informace a obchodní tajemství druhé smWvni strany obdržené v
důsledku této smlouvy nebo výsledného obchodnÍho vztahu. Každá sÉrana musí tyto informace a obchodní i firmni tajemství druhé strany
chránit výhradně za účelem provádění této smlouvy a nikoli za jiným účelem nebo Účelem třetí strany; to pIati i po ukončenI této smlouvy.
Strany musí zajistit, aby jejich zaměstnanci důvěrně zacházeli s těmito informacemi a chránili obchodní tajemství druhé strany.
12. Rozhodné právo
Pro tuto smlouvu platí pouze německé právo. Místo plněni všech závazků vypiývajickh z této smlouvy je sídlo kupujiáho. Soudní
pravomoc všech sporů vyp|ývajícÍch z této smlouvy je buď příslušný soud v Drážďanech nebo soud příslušný v místě kupujÍcÍho. Kupující
má však právo žalovat u soudu odpovědného za pmdávajiciho nebo u jakéhokoli jiného soudu.
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